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きずな 

きずな 中国語 



１． 目的 

 

 

 

 
 

２． 对象儿童学生 

   居住在津市的，属于①②中的一种或者两种都是的、就学年龄的、

有外国血统的儿童学生。 

① 不会用日本语进行基本的日常会话。 

② 不会平假名・片假名・（小学校低学年的汉字）的读写。 

※超过就学年龄的孩子，请进行咨询。 

 

３． 学习内容 

○日本语的初期学习 

・运用日本语进行日常会话 

・平假名・片假名・（小学校低学年的汉字）的读写 

○初期适应的支援 

・适应日本的学校生活和习惯 

 

 

    针对外国人儿童学生，在一定的期间中，集中进行初歩的日

本语学习，以及为了适应日本学校而提供支援。也对应家长的教

育咨询。 



４． 日程表 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

５． “きずな教室”指南 

日本语基础教室“きずな教室” 

津市立敬和幼稚園 会議室 

津市中河原 445 

联系电话：０５９－２２９－３２４９（人权教育课） 

     ０８０－１５７７－４６２５（きずな教室） 

       ８：３０～１２：００ 

朝 会 ９：００～ ９：１０ 

第１课 ９：１０～ ９：５５ 日本语学习 

※以“说”“听”为中心 

第 2 课 １０：００～１０：４５ 日本语学习 

※以“写”“读”为中心 

第 3 课 １０：４５～１１：０５ “きずな”时间 

※“きずな”时间是针对在日本的生活进行学习 

放学前的会 １１：０５～１１：１５ 

 

移动到在籍学校   在在籍学校用午餐，下午的课程 



６． 有关出席“きずな”教室 

○“きずな”教室的出席作为在籍学校的出席。 

○出席“きずな”教室的期间为３至４个月，修了日由认定会议（在籍

学校、人权教育课担当者等）决定。 

○修了式由家长、学校关系者一起参加举行。 

○上课费用免费。 

○有关出席“きずな”教室，请家长负责进行。为了出席“きずな”教

室而发生交通费的话，由家长负担。 

○家长可随意参观。任何时候也可来教室。 

○根据“きずな”教室学生数的状况，有可能发生需等待入级的情况。 

 

７． “きずな教室”是・・・ 

○由葡萄牙语、西班牙语、菲律宾语（英语）、中国语的母语工作人员

进行交替。 

○对应家长（也包括没在きずな教室的儿童学生的家长）有关就学・教

育的咨询。 

○尽可能将从学校发给家长的联系文书进行对应的翻译。 

○提供日本语学习教材等有关外国人儿童学生教育方面的信息。 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  人是在各种各样的关联中生存着，对于从遥远的外国来

到这个津市的孩子们希望珍重的是，人与人之间的关系。与

日本学校的朋友们的关系，与老师以及周围人的关系，以及

和家里人的关系…。为了加深这样的关系，我们希望在此教

室除了学习日本语之外，能够体会到与人交往而产生的快

乐，因此将此教室命名为“きずな（连接的纽带）”。 

  在此教室大人们也一起抱成“团”，培育有外国血统的

孩子们的日本语能力。    

  和在籍学校的老师们也会充分交流在教室内的孩子们的

状况。围绕着孩子们的大人们也珍视着“连接的纽带”的同

时进行指导。 

 

 

 

きずな 



 

“きずな教室”周边的地图 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

津市役所 

東橋内中学校 

敬和小学校 

敬和幼稚園 


